(Ontinental>

CAS S.R.L. Sibiuv Romania

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY

Plant: 100 Unloading point: 14248

Invoice to:

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ BARI
ITALY

Planned goods issue date: 15.01.2018

1325268

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALY

Delivery note
No.. 82978838 / ExtNo:
Date: 15.01.2018
Page: 1 of 1 Pages Contact:

Bogdan Musan
Tealephone: Telefax:
+40369433637
Customer no.! Vendor no./Indax
499151 91022768 /

Sold to:

BARI

500 I TGD

Your order no.: 550003571901
Qur arder no.: 30062444

Transport details:

Terms of sales {INCQTERMS);

FCA Free freight] Sibiu

Dun & Bradstreet No.:
565475527

ACCETTAZIONE MERCE

(yuantita dichiarata: 3750

CQrantith effctiiva: )

Tipo imballaggio: 3o

Quzatita imballi: 50

Cunformith alle schege ’d’i.mbaﬂlla:
£

Data com‘zﬂo: '(:F 4 8

Firma: JQL WL

Your article code Qur article code P.Units Quantity Weight amount Volume amount
Your article description Qur article descripgion Qu Unit Unit
2500080900 A2C7376891000 3,160 7,717.500 0.000
TCU DCT BCT250 2 type E ST KG
Country of origin: [RO
TBA-501559 9860000000200 50 340.000 0.000
pallet ESD RE Getrag PP ST KG
TBA-b01558 9860000000300 50 100.000 0.000
cover ESD RE Getrag PP D ST KG
TBA-501567 9860000000100 450 2,070,000 0.000
tray ESD Getrag DKG ST KG
Total 50 10,227.500 0.000
KG

Continental Automotlve Systems
S.R.L. Siblu

Salzburg street, no 8
RQ-550018 Sibiv

Romanla

Phone: +40-369-433-000

Fax: +40-369-433-009
www.continental-carporation.com

Our deliveries are subject to t

Commercial Reglster No.
J 32/851/2005

Fiscal Coda:RO 17679640
VAT-No.:RO17878640

he familiar Terms for Deliveries Abroad

Board of Managemaent: Bank Account:
Oswald Kelb

Juergen Haga BIC/SWIFT: INGBROBI

ING Bank Romanla, Bﬁcharast Branch

EUR:ROA4SINGB0002008166820711
USD:RO92INGBOD02008166824011
RON:RO03INGE00020081 66828311
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